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1. Einleitung

Der Literaturpreis des Nordischen Rates ist die wohl
renommierteste Auszeichnung fiir nordische Literatur, er wird
verliechen fur »et skjgnnlittereert verk som er skrevet av en
nalevende forfatter pd et av de nordiske sprikene. [...] Med et
skjgnnlitterert verk forstds i denne sammenhengen poesi, prosa og
drama som oppfyller hgye litterere og kunstneriske krav.«’ (»fiir
ein belletristisches Werk, das von einem lebenden Schriftsteller in
einer der nordischen Sprachen verfasst wurde. Als belletristisches
Werk gilt in diesem Zusammenhang ein Werk aus Poesie, Prosa
und Drama, das hohe literarische und kiinstlerische Anspriiche
erfullt«). Zielsetzung des Preises ist es, das Interesse fur die
nordische Kulturgemeinschaft sowie an Sprache und Literatur der
Nachbarlinder zu stirken.” Der Literaturpreis wird seit 1962
vergeben, in einem zweistufigen Auswahlverfahren, wobei zunichst
Werke aus allen beteiligten Lindern bzw. Sprachgebieten
nominiert werden, aus denen eine nordische Jury den Preistriger
bestimmt. Die umfangreiche Historie des Preises (641
Nominierungen, 58 Preistriger), sein transnationaler und multi-
lingualer Charakter sowie die komplexe Struktur des Vergabe-
prozesses fithren zu einer Vielzahl interessanter empirischer,
strategischer, literatursoziologischer und kulturwissenschaftlicher
Fragestellungen: Warum werden Werke von Autoren, die den
Preis bereits einmal erhalten haben, nicht mehr fiir eine
Nominierung berticksichtigt, wenn es sich doch um einen Preis fur

1

Vedtekter for Nordisk rids litteraturpris [2016], online unter: https://
www.norden.org/no/information/vedtekter-nordisk-rads-litteraturpris, ~ zuletzt
eingesehen am 20.01.2019, hier: §1. Alle Ubersetzungen stammen vom Autor
dieser Arbeit.

*Vgl. Nordisk Minsterrdd: 7 nordiske fortellinger, Kopenhagen 2012, S. 11.



ein Werk und nicht fiir einen Autor’ handelt? Warum wurde noch
nie ein Drama mit dem Preis ausgezeichnet? Ist es eine erfolgreiche
Strategie, denselben Autor mehrmals zu nominieren? Welche
Auswirkungen haben die Preisregeln auf die Rolle der
Jurymitglieder? Wie hat sich der Preis und das Vergabeverfahren in
seiner 57-jahrigen Geschichte verandert? Ist das pramierte Werk das
>beste nordische Buch« des betreffenden Jahres?

Die wissenschaftliche Beschiftigung mit dem Literaturpreis des
Nordischen Rates ist nicht sehr umfangreich und hat einen
zeitlichen Schwerpunkt um die Jahrtausendwende. 1993 analysierte
Odd Gaare empirische Tendenzen des Preises und thematische
Strukturen der primierten Romane,* mit dhnlichem Blickwinkel
hat er dazu in spiteren Jahren weitere Artikel veroffentlicht. Die
umfangreichste Arbeit zum gesamten Themenkomplex hat 1996
Inger Thorun Hjelmervik mit ihrer Doktorarbeit Grear Books:
Nordisk Rids litteraturpris mellem kaplpb og kvalitet° vorgelegt,
in der sie die Institution >Literaturpreis des Nordischen Rates< als
Schauplatz beschreibt, auf dem verschiedene Akteure ihre
verschiedenen Interessen mit den ihnen verfiigbaren Ressourcen
durchzusetzen versuchen. Ingrid Elams Untersuchung Fyrtio ir for
Norden? Nordiska Radets litteraturpris 1961 - 2001 wurde vom
Foreningene Nordens Forbund, dem Verband der Nordischen

3 Zugunsten der Lesbarkeit (und aufgrund des hoheren Anteiles minnlicher
Autoren unter den Nominierten - 253 von 382 - und den Preistragern - 43 von 58)
wird in diesem Text durchgehend das generische Maskulinum verwendet. Das
Thema Geschlechtergerechtigkeit im Rahmen des Literaturpreises wird
umfinglich in Kapitel 3.2 behandelt.

* Gaare, Odd: »Nordisk rads litteraturpris. Tendenser og profiler 1962 - 1993« in:
Norsk litterer irbok 1993, S. 24-43. Dazu ein darauf aufbauender Artikel mit
stirkerer Betonung der quantitativen Aspekte und einem tabellarischen Anhang:
Gaare, Odd: »Nordisk rads litteraturpris. Tendenser og profiler 1962 - 1993« in:
Nordisk Tidskrift 6, 1993, S. 495-514.

> Hjelmervik, Inger Thorun: Great Books: Nordisk Réds litteraturpris mellem
kaplpb og kvalitet, Ph.D. Afhandling, Kopenhagen 1996, unversffentlicht.

® Elam, Ingrid: Fyrtio ir f6r Norden? Nordiska Ridets litteraturpris 1061 - 2001,
Malmo 2002.



Vereinigungen anldsslich des 50-jihrigen Jubildums des Nordischen
Rates verdffentlicht und kann daher nur eingeschrinkt als
unabhingig gelten. Sie untersucht die Fragestellung, ob die mit der
Preisetablierung verbundenen kulturpolitischen Ziele erreicht
wurden und prisentiert die Preisgeschichte (anhand der Preistriger)
in Dekaden mit spezifischen Charakteristika. An zeit-
gendssischeren Autoren seien Hans H. Skei und Anne-Marie Mai’
genannt, beide Verfasser waren selbst als Jurymitglied titig und
konnen daher aus erster Hand iiber die Arbeitsweise der
nordischen Jury Auskunft geben.

Die Forschungsansitze zu Literaturpreisen konnen Hjelmervik
zufolge in vier Kategorien eingeteilt werden:* Zum einen buch-
zentrierte Ansitze, in denen die primierten Texte analysiert
werden und eine Typologie der Preisgewinner mit Riickschliissen
auf das Selbstverstindnis des Preises angeboten wird. Zum anderen
institutionsbasierte Ansitze, die die Preisinstitution sowie die
Preisvergabepraxis analysieren.” Des weiteren finden sich
rezeptionsbasierte Ansitze, die die Wirkung von Literaturpreisen
hinterfragen und die Interdependenzen zwischen Preis und
Buchmarkt bzw. Kulturbetrieb beleuchten, sowie literatur-
soziologische Ansitze, die versuchen, einzelne Aspekte (die Preis-
verleihungszeremonie als Ritual und Gabentausch’®) oder das
vollstindige Feld >Literaturpreis< (Hjelmerviks >Schauplatz<) mit
soziologischen Kategorien zu erfassen und zu untersuchen.

7 Skei, Hans H.: »Nordisk rdds litteraturpris 50 ar. En rest av drgmmen om et
fellesnordisk bokmarked« in: Nordisk Tidskrift 4 2011, S. 317-322 und Mai, Anne-
Marie: »Dreams and realities. The Nordic Council Literature Prize as a symbol of
the construction of Nordic Cultural cooperation« in: Strang, Johan (Hg.): Nordic
Cooperation. A European region in transition, London/New York 2016, S. 109-
130.

¥ Vgl. Hjelmervik: Great Books, S. 8-11.

? Ein Beispiel dafiir etwa: Espmark, Kjell: Literaturpriset. Hundra 4r med Nobels
uppdrag, Stockholm 2001, in dem umfassend die Prinzipien und Bewertungen
hinter den Entscheidungen des Nobelkomitees untersucht werden.

'® Hierzu etwa: Ulmer, Judith: Geschichte des Georg-Biichner-Preises. Soziologie
eines Rituals, Berlin 2006.



Die Ausgangssituation fiir eine Analyse des Literaturpreises des
Nordischen Rates ist in mehrfacher Hinsicht distinkt: Die lange
Historie des Preises hat ein umfangreiches Korpus von
nominierten bzw. primierten Texten hervorgebracht, mit dem
aufgrund seiner Grofle und seiner Genrevielfalt in seiner
Gesamtheit kaum eine komparatistische inhaltliche Auseinander-
setzung moglich erscheint. Der multinationale und multilinguale
Charakter des Preises generiert weitere Probleme: die nationalen
Nominierungen, die Rezeption des Preises und Diskurse um das
Preisverfahren finden iiberwiegend in separaten nationalen oder
sprachlich abgegrenzten Teil6ffentlichkeiten statt, die fiir einen
Einzelnen aufgrund des Umfangs kaum tberschaubar und/oder
aufgrund beschrinkter Sprachkenntnisse nicht zuginglich sind. Des
weiteren sind die Prozesse der nationalen Nominierung und der
Preisvergabe innerhalb der nordischen Jury nur teilweise
dokumentiert, nur tiber das Treffen der nordischen Jury wird ein
Protokoll gefithrt, die Abstimmungen und ihr Ergebnis sind
hiervon aber ausgeschlossen und werden nicht aufgezeichnet.” Die
Protokolle sind nicht offentlich zuginglich, sondern nur ggf. in
verschiedenen Archiven recherchierbar. Diskussionen innerhalb der
Gremien sind also nur mit Hilfe von Befragungen der Beteiligten
nachvollziehbar — eine Vorgehensweise, der Hjelmervik sich in
ihrer Arbeit unterzogen hat, die aber stets nur zeitpunktbezogene
und mit den Unsicherheiten miindlicher Quellen behaftete
Aussagen zuldsst. Eine umfassende Geschichtsschreibung zu allen
Aspekten des Literaturpreises des Nordischen Rates wire ein
wiinschenswertes Desiderat, das aber an dieser Stelle nicht und
vermutlich nur von einem Kollektiv geleistet werden kann. Das
umfangreiche Korpus von 641 Nominierungen in 57 Jahren bietet
jedoch auch einen Vorteil: Es liegen geniigend Datensitze vor, so
dass damit empirisch quantitativ gearbeitet werden kann und in
gewissem Umfang deskriptive statistische Aussagen getroffen
werden konnen.

" Vgl. Hindbog for Nordisk Rids litteraturpris, Geldende fra 1. januar 2016,
unverdffentlicht, Kap. 12.



Die vorliegende Analyse beschrinkt sich deshalb einerseits auf
einige Teilaspekte zum Literaturpreis des Nordischen Rates, die
empirisch (quantitativ wie qualitativ) bearbeitet werden konnen,
und untersucht andererseits Aspekte des Diskurses um das
>Nordisches, in denen die Preisinstitution, das primierte Werk, der
Nordische Rat und die viel beschworene >nordische
Kulturgemeinschaft< in verflochtenen Einwirkungsbeziehungen
stehen und an der Konstruktion dieses Nordischen beteiligt sind.
Einfithrend werden zunichst das Preisvergabeverfahren und seine
Entwicklung beschrieben und analysiert sowie die Struktur,
Herkunft und Qualitit der verwendeten Daten dargelegt. Im
folgenden Kapitel werden Tendenzen in der Entwicklung des
Preises, historische Trends herausgearbeitet und empirisch an den
Kriterien Herkunft, Sprache, Geschlecht, Alter und Genre
analysiert. Das vierte Kapitel beschiftigt sich mit Praktiken im
Sinne von Handlungsweisen, die sich in der Geschichte des Preises
etabliert haben und mit Strategien sowohl im nationalen
Nominierungsprozess als auch im Entscheidungsprozess der
nordischen Jury, die die Erfolgschancen einer Nominierung
verbessern konnen. Auch hier soll es darum gehen, sowohl in der
Forschung und der Presse aufgestellte Hypothesen als auch neu
formulierte Annahmen maglichst einer empirischen Uberpriifung
auf ihre Plausibilitit zu unterziehen. Im fiinften Kapitel werden
Entwicklung und Merkmale der nordischen Zusammenarbeit in
Blick genommen, um davon ausgehend zu einem Verstindnis der
dem Preis zugrundeliegenden Ideologie der nordischen Kultur-
gemeinschaft zu gelangen. Das Erkenntnisinteresse gilt im
Wesentlichen der Preisinstitution und den ausgezeichneten Bii-
chern: Ist der nordische Charakter nur eine mediale Zuschreibung,
ist er in den primierten Texten angelegt (durch nordische Themen,
Gattungsformen, Settings), wird er im Preisvergabeprozess
konstruiert?

In Anlehnung an die Begriffsverwendungen in den Statuten und
weiteren Dokumenten des Nordischen Rates werden in dieser
Arbeit fir einen nominierten Titel synonym die Begriffe sWerk«
und >Buch< oder die Genrebezeichnung verwendet; ist mit dem
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Werk eines Autors ein umfassenderes Korpus als das nominierte
Buch gemeint, wird dies verdeutlicht. Ebenso bezeichnet >nordisch<
als die Gruppenzugehorigkeit charakterisierendes Adjektiv die
Gesamtheit aller im Nordischen Rat vertretenen Linder und
Regionen bzw. deren Literaturen, wihrend mit >skandinavisch« die
drei Liander der skandinavischen Sprachregion (Dinemark,
Norwegen, Schweden) und die entsprechenden Literaturen
gemeint sind. Dokumente des Nordischen Rates (z.B. die Statuten
des Literaturpreises) sind meist nur in einer der skandinavischen
Sprachen verfugbar, dementsprechend ist bei Zitaten eine gewisse
Sprachenvielfalt unvermeidbar. Beziiglich Pressedebatten und
spezifisch nationaler Wahrnehmungen des Preises beschrinkt sich
diese Arbeit im Wesentlichen auf norwegische Verhiltnisse.™

 Dies nicht nur aus Kapazititsgriinden und entsprechend den Interessen des
Verfassers, sondern die spezielle Beriicksichtigung norwegischer Diskurse besitzt
auch aufgrund von in anderen Arbeiten angesprochenen norwegischen Sonder-
heiten eine gewisse Plausibilitit.
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